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Già, ancora, appena : les adverbes de
temps en italien
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Accueil / Grammaire / A2 / Già, ancora, appena : les adverbes de temps en italien

Grammaire A2

Ho già mangiato (j’ai déjà mangé), non ho ancora finito (je n’ai pas encore fini), sono appena arrivato
(je viens d’arriver), non fumo più (je ne fume plus) : ce que veulent dire già, ancora, appena, mai et
non… più, comment répondre et où les placer au passato prossimo. Avec 30 exercices.

Ce qu’ils veulent dire
Ce sont de petits mots, mais ils changent le sens de la phrase : ils disent si une action est finie, si elle
continue ou si elle n’a pas encore commencé.

Già : déjà
Hai già finito? Che velocità!

Ancora : encore (ça continue)
Dormi ancora? Sono le undici!

Ancora : encore (plus, de nouveau)
Vuoi ancora un po’ di pasta? · Ancora tu?

Appena : venir de
Il treno è appena partito.

Non… più : ne… plus
Non fumo più: ho smesso a maggio.

Non… ancora : pas encore
Non ho ancora finito: aspettami!

Non… mai : ne… jamais
Non sono mai stato in Sicilia.

Ancora a trois sens, comme « encore » : « toujours » (dormi ancora? = tu dors encore ?), « plus »
(ancora un caffè = encore un café) et « de nouveau » (ancora tu? = encore toi ?).

Les paires : già ↔ non ancora, ancora ↔ non più
À une question avec già, on répond non avec non… ancora (déjà → pas encore) ; à une question avec
ancora, on répond non avec non… più (encore → ne… plus).

Già → non… ancora
Hai già mangiato? · No, non ho ancora mangiato.

Ancora → non… più
Abiti ancora a Roma? · No, non abito più a Roma.

Mai → non… mai
Sei mai stato a Napoli? · No, non ci sono mai stato.

Les réponses courtes
Hai finito? · Non ancora! · Lavori lì? · Non più.

https://italianoconmartin.com/


italianoconmartin.com 2

La négation est double, comme « ne… plus » : non se place avant le verbe et ancora, più ou mai
après : non ho mai visto = je n’ai jamais vu.

Où les placer
Au passato prossimo, ces adverbes se placent entre l’auxiliaire et le participe, exactement comme en
français (« j’ai déjà mangé »). Non se place avant l’auxiliaire.

Auxiliaire Adverbe Participe

ho già mangiato

non ho ancora finito

sono appena arrivato

non sono più tornato

non ho mai visto

ho sempre detto

Au présent : après le verbe
Lavoro ancora qui. · Non lavoro più qui.

Appena + présent = dès que
Appena arrivo, ti chiamo.

Appena a deux usages. Avec le passato prossimo, il veut dire « venir de » : sono appena arrivato (je
viens d’arriver). En début de phrase, il veut dire « dès que » : appena arrivo, ti chiamo (dès que
j’arrive, je t’appelle).

N’utilisez pas appena avec une heure précise : ho mangiato tre ore fa, et non ho appena mangiato tre
ore fa. Appena veut déjà dire « il y a un instant ».

Erreurs fréquentes
Incorrect : Già ho mangiato. Correct : Ho già mangiato.

Incorrect : Non ho finito già. Correct : Non ho ancora finito.

Incorrect : Hai mangiato ancora? (= prima del previsto) Correct : Hai già mangiato?

Incorrect : Non abito ancora a Roma. (= prima ci abitavo) Correct : Non abito più a Roma.

Incorrect : Sono arrivato appena. Correct : Sono appena arrivato.

Incorrect : Ho appena mangiato tre ore fa. Correct : Ho mangiato tre ore fa.

Incorrect : Ho non mai visto Roma. Correct : Non ho mai visto Roma.

Incorrect : Più non fumo. Correct : Non fumo più.

Exercices avec correction immédiate
30 phrases en trois parties. Écrivez seulement ce qui manque : la correction s’affiche pendant que
vous écrivez.

Partie 1 · Quel mot ?
Écrivez già, ancora, appena, più ou mai.

1. Hai ___ finito i compiti? Bravo, sono solo le cinque!
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2. Non ho ___ finito: mi mancano due esercizi.

3. Il treno è ___ partito: due minuti fa!

4. Non fumo ___: ho smesso l’anno scorso.

5. Non sono ___ stata in Giappone, ma vorrei andarci.

6. Sei ___ qui? Sei arrivato prestissimo!

7. Marco dorme ___? Sono le undici!

8. Vuoi ___ un po’ di pasta?

9. Non lavoro ___ in banca: adesso insegno.

10. Ho ___ preso un caffè: ne ho bevuto uno cinque minuti fa.

Partie 2 · Répondez
Complétez la réponse avec le mot qui manque.

11. Hai già visto il film? No, non l’ho ___ visto.

12. Lavori ancora in quel bar? No, non ci lavoro ___.

13. Il bambino dorme ancora? No, non dorme ___.

14. È già arrivato Luca? No, non è ___ arrivato.

15. Hai già pagato? Sì, ho ___ pagato.

16. Siete ancora in ufficio? Sì, siamo ___ qui.

17. Sei mai stato in Sicilia? No, non ci sono ___ stato.

18. Fumi ancora? No, non fumo ___.

19. Hai già finito? No, ___ ancora!

20. Abiti ancora con i tuoi genitori? No, non ___ più.

Partie 3 · Remettez dans l’ordre
Écrivez les mots entre parenthèses dans le bon ordre.

21. Io ___. (già / ho / mangiato)

22. Anna ___. (appena / è / arrivata)

23. Io ___ il libro. (ancora / ho / non / finito)

24. Noi ___ a Parigi. (mai / siamo / non / stati)

25. Dopo la scuola ___ Marco. (più / ho / non / visto)

26. Mia nonna lo ___. (sempre / ha / detto)

27. ___ colazione? (già / hai / fatto)

28. I ragazzi ___ di mangiare. (appena / hanno / finito)

29. Luca ___ qui. (più / non / lavora)

30. Giulia ___ a casa. (ancora / è / non / tornata)

Utilisez-le dans la conversation
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Martin: Hai già letto la storia di Emma?

Studente: Non ancora: ho appena finito i compiti.

Martin: E abiti ancora a Bologna?

Studente: No, non ci abito più. E non sono mai tornato!
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